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I

(Akty, jejichž zveřejnění je povinné)

NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1480/2005

ze dne 13. září 2005

o stanovení standardních dovozních hodnot pro určování vstupních cen určitých druhů ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Komise (ES) č. 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o prováděcích pravidlech k dovoznímu
režimu pro ovoce a zeleninu (1), a zejména na čl. 4 odst. 1
uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení Komise (ES) č. 3223/94 v souladu s výsledky
mnohostranných obchodních jednání Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na základě kterých Komise stanovuje
standardní dovozní hodnoty pro dovoz ze třetích zemí
týkající se produktů a období uvedených v příloze.

(2) Při uplatňování výše uvedených kritérií je třeba stanovit
standardní dovozní hodnoty ve výších uvedených
v příloze tohoto nařízení,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Standardní dovozní hodnoty uvedené v článku 4 nařízení (ES)
č. 3223/94 se stanoví v souladu s přílohou.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 14. září 2005.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 13. září 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

generální ředitel pro zemědělství a rozvoj venkova
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(1) Úř. věst. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 1947/2002 (Úř. věst. L 299, 1.11.2002, s. 17).



PŘÍLOHA

nařízení Komise ze dne 13. září 2005 o stanovení standardních dovozních hodnot pro určování vstupních cen
určitých druhů ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kód KN Kódy třetích zemí (1) Standardní dovozní hodnota

0702 00 00 052 51,3
096 35,0
999 43,2

0707 00 05 052 100,7
096 25,9
999 63,3

0709 90 70 052 74,2
999 74,2

0805 50 10 052 100,1
382 64,7
388 65,3
524 61,5
528 58,1
999 69,9

0806 10 10 052 77,2
212 105,3
220 114,4
624 155,6
999 113,1

0808 10 80 388 78,7
400 80,5
508 39,1
512 85,7
528 39,5
720 37,8
800 136,7
804 73,0
999 71,4

0808 20 50 052 95,9
388 92,7
512 62,2
528 37,0
800 143,7
999 86,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 83,7
999 83,7

0809 40 05 052 113,9
066 49,9
093 40,2
098 40,2
624 113,7
999 71,6

(1) Klasifikace zemí stanovená nařízením Komise (ES) č. 750/2005 (Úř. věst. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kód „999“ znamená „jiná země
původu“.
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NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1481/2005

ze dne 13. září 2005,

kterým se mění nařízení (ES) č. 2805/95, kterým se stanoví vývozní náhrady v odvětví vína

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1493/1999 ze dne
17. května 1999 o společné organizaci trhu s vínem (1),
a zejména na článek 63 odst. 3 druhý pododstavec a článek
64 odst. 5 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Podle článku 63 odst. 1 nařízení (ES) č. 1493/1999 je
možné rozdíl mezi světovými cenami a cenami ve Spole-
čenství vyrovnat vývozní náhradou v míře, která je
nezbytná pro vývoz produktů uvedených v čl. 1 odst.
2 písm. a) a b) uvedeného nařízení za ceny těchto
produktů na světovém trhu a která je v mezích dohod
uzavřených podle článku 300 Smlouvy.

(2) Podle čl. 64 odst. 3 nařízení (ES) č. 1493/1999 se ceny
a místa určení pro náhrady stanoví s přihlédnutím
k situaci a pravděpodobnému vývoji cen a dostupnosti

dotyčných produktů na trhu Společenství a světových
tržních cen těchto produktů.

(3) Vzhledem k tomu by nařízení Komise (ES) č. 2805/95 (2)
mělo být příslušně pozměněno.

(4) Řídící výbor pro víno nezaujal stanovisko ve lhůtě stano-
vené předsedou,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Příloha nařízení (ES) č. 2805/95 se nahrazuje zněním uvedeným
v příloze tohoto nařízení.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 14. září 2005.

Toto nařízení se použije od 16. září 2005.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 13. září 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

členka Komise
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(1) Úř. věst. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 1188/2005 (Úř. věst. L 193, 23.7.2005, s. 24).

(2) Úř. věst. L 291, 6.12.1995, s. 10. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 1605/2003 (Úř. věst. L 229, 13.9.2003, s. 15).



PŘÍLOHA

„PŘÍLOHA

Kód produktů Místo určení Měrná jednotka Výše náhrad

2009 69 11 9100 W01 EUR/hl 35,121

2009 69 19 9100 W01 EUR/hl 35,121

2009 69 51 9100 W01 EUR/hl 35,121

2009 69 71 9100 W01 EUR/hl 35,121

2204 30 92 9100 W01 EUR/hl 35,121

2204 30 94 9100 W01 EUR/hl 9,305

2204 30 96 9100 W01 EUR/hl 35,121

2204 30 98 9100 W01 EUR/hl 9,305

2204 21 79 9100 W02 EUR/hl 4,822

2204 21 79 9100 W03 EUR/hl 4,822

2204 21 80 9100 W02 EUR/hl 5,826

2204 21 80 9100 W03 EUR/hl 5,826

2204 21 84 9100 W02 EUR/hl 6,585

2204 21 84 9100 W03 EUR/hl 6,585

2204 21 85 9100 W02 EUR/hl 7,958

2204 21 85 9100 W03 EUR/hl 7,958

2204 21 79 9200 W02 EUR/hl 5,644

2204 21 79 9200 W03 EUR/hl 5,644

2204 21 80 9200 W02 EUR/hl 6,820

2204 21 80 9200 W03 EUR/hl 6,820

2204 21 79 9910 W02 a W03 EUR/hl 3,394

2204 21 94 9910 W02 a W03 EUR/hl 12,825

2204 21 98 9910 W02 a W03 EUR/hl 12,825

2204 29 62 9100 W02 EUR/hl 4,822

2204 29 62 9100 W03 EUR/hl 4,822

2204 29 64 9100 W02 EUR/hl 4,822

2204 29 64 9100 W03 EUR/hl 4,822

2204 29 65 9100 W02 EUR/hl 4,822

2204 29 65 9100 W03 EUR/hl 4,822

2204 29 71 9100 W02 EUR/hl 5,826

2204 29 71 9100 W03 EUR/hl 5,826

2204 29 72 9100 W02 EUR/hl 5,826

2204 29 72 9100 W03 EUR/hl 5,826
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Kód produktů Místo určení Měrná jednotka Výše náhrad

2204 29 75 9100 W02 EUR/hl 5,826

2204 29 75 9100 W03 EUR/hl 5,826

2204 29 62 9200 W02 EUR/hl 5,644

2204 29 62 9200 W03 EUR/hl 5,644

2204 29 64 9200 W02 EUR/hl 5,644

2204 29 64 9200 W03 EUR/hl 5,644

2204 29 65 9200 W02 EUR/hl 5,644

2204 29 65 9200 W03 EUR/hl 5,644

2204 29 71 9200 W02 EUR/hl 6,820

2204 29 71 9200 W03 EUR/hl 6,820

2204 29 72 9200 W02 EUR/hl 6,820

2204 29 72 9200 W03 EUR/hl 6,820

2204 29 75 9200 W02 EUR/hl 6,820

2204 29 75 9200 W03 EUR/hl 6,820

2204 29 83 9100 W02 EUR/hl 6,585

2204 29 83 9100 W03 EUR/hl 6,585

2204 29 84 9100 W02 EUR/hl 7,958

2204 29 84 9100 W03 EUR/hl 7,958

2204 29 62 9910 W02 a W03 EUR/hl 3,394

2204 29 64 9910 W02 a W03 EUR/hl 3,394

2204 29 65 9910 W02 a W03 EUR/hl 3,394

2204 29 94 9910 W02 a W03 EUR/hl 12,825

2204 29 98 9910 W02 a W03 EUR/hl 12,825

Pozn.: Kódy produktů i kódy míst určení řady ‚A‘ jsou vymezeny v nařízení Komise (EHS) č. 3846/87 (Úř. věst. L 366, 24.12.1987, s. 1).

Číselné kódy míst určení jsou vymezeny v nařízení Komise (ES) č. 750/2005 (Úř. věst. L 126, 19.5.2005, s. 12).

Ostatní místa určení jsou vymezena takto:

W01: Libye, Nigérie, Kamerun, Gabon, Saúdská Arábie, Spojené arabské emiráty, Indie, Thajsko, Vietnam, Indonésie, Malajsie,
Brunej, Singapur, Filipíny, Čína, Hongkong SAR, Jižní Korea, Japonsko, Tchaj-wan, Rovníková Guinea.

W02: Všechny země afrického kontinentu kromě: Alžírska, Maroka, Tuniska, Jihoafrické republiky.
W03: Všechna místa určení kromě: Afriky, Ameriky, Austrálie, Bosny a Hercegoviny, Chorvatska, Izraele, Srbska a Černé Hory,

Kosova, Švýcarska, Bývalé jugoslávské republiky Makedonie, Turecka, Bulharska a Rumunska.“
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NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1482/2005

ze dne 13. září 2005

o vydávání vývozních licencí v režimu A3 pro ovoce a zeleninu (rajčata, pomeranče, citróny, stolní
hrozny a jablka)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 2200/96 ze dne 28. října
1996 o společné organizaci trhu s ovocem a zeleninou (1),
a zejména na čl. 35 odst. 3 třetí pododstavec uvedeného naří-
zení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení Komise (ES) č. 1317/2005 (2) zahájením nabíd-
kového řízení stanovilo směrné sazby náhrad a směrná
množství pro vývozní licence v režimu A3, jež je možné
vydat.

(2) S ohledem na předložené nabídky je třeba stanovit maxi-
mální sazby náhrad a procentní podíly pro množství, jež
lze přidělit nabídkám s těmito maximálními sazbami.

(3) Pokud jde o rajčata, pomeranče, citróny, stolní hrozny
a jablka, maximální sazby potřebné k přidělení licencí na
směrná množství až do výše množství udaných
v nabídkách nepřekračují směrné sazby pro náhrady
více než jedenapůlkrát,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Maximální sazby náhrad a procentní podíly pro snížení výše
množství přidělovaných v rámci nabídkového řízení podle naří-
zení (ES) č. 1317/2005, pokud jde o rajčata, pomeranče,
citróny, stolní hrozny a jablka, se stanoví v souladu s přílohou.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 14. září 2005.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 13. září 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

generální ředitel pro zemědělství a rozvoj venkova
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(1) Úř. věst. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením Komise (ES) č. 47/2003 (Úř. věst. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(2) Úř. věst. L 210, 12.8.2005, s. 8.



PŘÍLOHA

Vydávání vývozních licencí v režimu A3 pro ovoce a zeleninu (rajčata, pomeranče, citróny, stolní hrozny
a jablka)

Produkt Maximální sazba náhrady
(EUR/t netto)

Procentní podíl množství v nabídkách
s maximální sazbou náhrady

Rajčata 40 100 %

Pomeranče 0 100 %

Citróny 0 100 %

Stolní hrozny 33 100 %

Jablka 46 100 %

CS14.9.2005 Úřední věstník Evropské unie L 237/7



NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1483/2005

ze dne 13. září 2005,

kterým se stanoví vývozní náhrady pro olivový olej

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady č. 136/66/EHS ze dne 22 září
1966 o zřízení společné organizace trhu s oleji a tuky (1),
a zejména na čl. 3 odst. 3 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Dle článku 3 nařízení č. 136/66/EHS může být rozdíl
mezi cenami ve Společenství a cenami v mezinárodním
obchodě pokryt náhradou pro vývoz olivového oleje do
třetích zemí.

(2) Podrobná pravidla pro stanovení a udělování vývozních
náhrad pro olivový olej jsou obsažena v nařízení Komise
(EHS) č. 616/72 (2).

(3) Dle čl. 3 odst. 3 nařízení č. 136/66/EHS musí být
náhrada stejná pro celé Společenství.

(4) V souladu s čl. 3 odst. 4 nařízení č. 136/66/EHS musí
být náhrada pro olivový olej stanovena s ohledem na
stávající situaci a předpokládaný vývoj cen
a dostupnosti olivového oleje na trhu Společenství
a cen v mezinárodním obchodě. Nicméně v případě, že
situace v mezinárodním obchodě nedovoluje stanovit
nejvýhodnější kótace olivového oleje, je možné vzít
v úvahu cenu nejvýznamnějších konkurenčních rostlin-
ných olejů v mezinárodním obchodě a rozdíl zazname-
naný mezi touto cenou a cenou olivového oleje v rámci
určitého reprezentativního období. Výše náhrady nesmí
překročit rozdíl mezi cenou olivového oleje ve Společen-
ství a v mezinárodním obchodě, případně upravený tak,
aby zohledňoval vývozní náklady produktů na světovém
trhu.

(5) Dle čl. 3 odst. 3 třetí odrážky písm. b) nařízení
č. 136/66/EHS je možné rozhodnout, že se náhrada
stanoví prostřednictvím nabídkového řízení. Nabídkové
řízení se vztahuje na částku náhrady a může se omezovat
na určité země určení, množství, kvalitu a určitou
úpravu.

(6) Dle čl. 3 odst. 3 druhé odrážky nařízení č. 136/66/EHS
mohou být náhrady pro olivový olej stanoveny v různé
výši, v závislosti na dané oblasti, pokud je to vzhledem
k situaci na světovém trhu nebo vzhledem k zvláštním
požadavkům na určitých trzích nutné.

(7) Náhrady je třeba stanovovat alespoň jednou měsíčně,
přičemž je možné je mezitím změnit.

(8) Při použití těchto pravidel na současnou situaci na trhu
s olivovým olejem a zejména na ceny těchto produktů ve
Společenství a na trzích třetích zemí je třeba náhrady
stanovit dle přílohy tohoto nařízení.

(9) Opatření tohoto nařízení jsou v souladu se stanoviskem
Řídícího výboru pro oleje a tuky,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Vývozní náhrady pro produkty uvedené v čl. 1 odst. 2 písm. c)
nařízení č. 136/66/EHS se stanovují dle přílohy tohoto nařízení.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 14. září 2005.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 13. září 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

členka Komise
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(1) Úř. věst. 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Nařízení naposledy pozmě-
něné nařízením (ES) č. 865/2004 (Úř. věst. L 161, 30.4.2004, s. 97).

(2) Úř. věst. L 78, 31.3.1972, p. 1. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (EHS) č. 2962/77 (Úř. věst. L 348, 30.12.1977, s. 53).



PŘÍLOHA

nařízení Komise ze dne 13. září 2005, kterým se stanoví vývozní náhrady pro olivový olej

Kód výrobku Místo určení Měrná jednotka Výše náhrady

1509 10 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00

1509 10 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

1509 90 00 9100 A00 EUR/100 kg 0,00

1509 90 00 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

1510 00 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00

1510 00 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

Pozn.: Kódy produktů a kódy míst určení série „A“ stanovilo nařízení Komise (EHS) č. 3846/87 (Úř. věst. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve
znění pozdějších předpisů.

Numerické kódy míst určení jsou stanoveny v nařízení Komise (ES) č. 2081/2003 (Úř. věst. L 313, 28.11.2003,
s. 11).
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